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Razina i vrsta 
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G L A V N I  A R H I T E K T O N S K I  P R O J E K T  
v o d e ć a  m a p a  

Građevina: R E C I K L A Ž N O  D V O R I Š T E  I  S O R T I R N I C A  
G r a d  H v a r   
E T A P A  1  –  R E C I K L A Ž N O  D V O R I Š T E  
 

Lokacija: D i o  k . č .  8 9 6 ,  4 5 5 1 / 2 ,  8 4 5 / 2 ,  4 5 7 3 / 3  i  
1 1 7 1 / 3 ;  k . o .  H v a r  

  
Glavni projektant: Danijela Blažević, dipl.ing.arh. 

 
 
Projektant: Danijela Blažević, dipl.ing.arh. 

  
Suradnici: Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

Martina Cvjetičanin, dipl.ing.građ. 
Mr. Sc. Denis Stjepan Vedrina, dipl.kem.ing. 
Tea Polak, mag.ing.aedif. 
Tea Pavković, mag.ing.aedif. 
Jurica Sakmardi, mag.ing.aedif. 
Ante Jerković, mag.ing.aedif. 
Igor Horvat, dipl.ing.građ. 
Matea Marić, mag.ing.aedif. 

 

 
 

  
Mjesto i datum izrade: Izvršna direktorica: 
Zagreb, studeni 2018. Dragica Pašović 
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POPIS MAPA GLAVNOG PROJEKTA 

Mapa Naziv projekta Oznaka 
projekta 

Projektant 

1. A Arhitektonski projekt - vodeća 
mapa 

TD 63/2018 Danijela Blažević, dipl.ing.arh. 

2. G-K Građevinski projekt - konstrukcija TD 63/2018 Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 
3. G-P Građevinski projekt - prometno 

manipulativne površine 
TD 63/2018 Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

4. G-ViK Građevinski projekt - vodoopskrba 
i odvodnja 

TD 63/2018 Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

5. E Elektrotehnički projekt BRAM 15/2018 Ine Krstić, dipl.ing.el. 
6. GP Geodetski projekt 09/2018 Petar Garmaz, dipl.ing.geod. 

 

POPIS ELABORATA 

 Elaborat tehničko-tehnološkog rješenja 

 Elaborat zaštite od požara 
 Elaborat zaštite na radu 
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SADRŽAJ 

 
OPĆI DIO 

 Izvadak iz sudskog registra 

 Rješenje komore - glavni projektant 

 Rješenje komore - projektant 

 Imenovanje koordinatora I 
 Lokacijska dozvola 

 Rješenje o prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu 

 Mišljenje 

 Iskaz procijenjenih troškova građenja - ukupni 
 

 
TEHNIČKI DIO 

1. Zajednički tehnički opis 

2. Tehnički opis 

3. Program kontrole i osiguranja kvalitete 

4. Iskaz procijenjenih troškova građenja 

5. Zbrinjavanje građevnog otpada 

6. Nacrti 
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REPUBLIKA HRVATSKA

HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA

Klasa:
Urbroj:
Zagreb,

UP/I-350-07/10-01/3641
505-10-1
06. srpnja 2010. godine

Na temelju članka 96.st.4. i članka 103.st.2. Zakona o arhitektonskim i inženjerskirn
poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji (<<Narodne novine» br. 152/08) te članka
8.st.1. Statuta Hrvatske komore arhitekata ("Narodne novine", br. 64/09), Odbor za upis Hrvatske
komore arhitekata u sastavu Tomislav Ćurković, ovl.arh., predsjednik Hrvatske komore arhitekata i
Željka Jurković, ovl.arh., Zoran Boševski, ovl.arh., Vladimir Kasun, ovl.arh., i Igor Rožić, ovl.arh.,
članovi Odbora za upis, rješavajući po Zahtjevu za upis DANIJELA BLAŽEVIĆ, dipl.ing.arh.,
ZAGREB, KAČiĆEVA 12A, donosi

RJEŠENJE

1. U Imenik ovlaštenih arhitekata uprsuje se DANIJELA BLAŽEVIĆ, dipl.ing.arh.,
ZAGREB, u stručni smjer za: ovlaštena arhitektica pod rednim brojem 3641, s
danom upisa 01.07.2010. godine.

2. Upisom u Imenik ovlaštenih arhitekata, DANIJELA BLAžEVIĆ, dipl.ing.arh., stječe
pravo na uporabu strukovnog naziva "ovlaštena arhitektica" i pravo na obavljanje
stručnih poslova temeljem članka 56., 58., 62., 63. i 64. Zakona o arhitektonskim i
inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji, te članka
24.st.1.alineja 1. Statuta Hrvatske komore arhitekata, te ostala prava i dužnosti
sukladno zakonu, aktima Komore, posebnim zakonima i propisima donesenim
temeljem tih zakona.

3. Ovlašteni arhitekt poslove iz točke 2. izreke ovoga Rješenja dužan je obavljati stvarno
i stalno, te sukladno temeljnim načelima i pravilima struke koje treba poštivati
ovlašteni arhitekt.

4. Ovlaštenom arhitektu Hrvatska komora arhitekata izdaje "arhitektonsku iskaznicu" i
"pečat", koji su trajno vlasništvo Komore.

5. Ovlašteni arhitekt dobiva putem Hrvatske komore arhitekata Potvrdu o polici
osiguranja od profesionalne odgovornosti kod odabranog osiguravatelja. Polica se
izdaje za razdoblje od godinu dana i obnavlja se svake godine. Premija osiguranja
plaća se sa članarlnom, odnosno uračunava se u iznos članarine.

6. Ovlašteni arhitekt dužan je plaćati Hrvatskoj komori arhitekata članarinu i ostala
davanja koja utvrde tijela Komore, osim u slučaju mirovanja članstva i privremenog
prekida obavljanja strukovne djelatnosti, a pri prestanku članstva podmiriti sve
dospjele financijske obveze prema Komori.
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Obrazloženje

DANIJELA BLAžEVIĆ, dipl.ing.arh., podnijela je dana 29.06.2010. godine zahtjev za upis u
Imenik ovlaštenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata.

Odbor za upis Hrvatske komore arhitekata proveo je na sjednici održanoj 01.07.2010. godine
postupak razmatranja dostavljenog potpunog zahtjeva imenovane, te je temeljem članka 96.st.4. i
članka 103.st.2. Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom
uređenju i gradnji, te članka 8.st.1.Statuta Hrvatske komore arhitekata donio rješenje kojim se zahtjev
usvaja.

Ovlašteni arhitekt stekao je pravo na uporabu strukovnog naziva «ovlašteni arhitekt», te pravo
na obavljanje stručnih poslova temeljem članaka 56., 58., 62., 63. i 64. Zakona o arhitektonskim i
inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji, te članka 24.st.1.alineja 1.
Statuta Hrvatske komore arhitekata, te ostala prava i dužnosti sukladno zakonu, aktima Komore,
posebnim zakonima i propisima donesenim temeljem tih zakona, upisom u Imenik ovlaštenih
arhitekata Hrvatske komore arhitekata, i to pravo mu traje dok traje polica osiguranja od profesionalne
odgovornosti, odnosno do izricanja stegovne kazne iz članka 120.st.1.alineja 2. i 3. Zakona o
arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji, u vezi sa
člankom 74.st.1. Statuta Hrvatske komore arhitekata.

Ovlašteni arhitekt, osim u slučaju mirovanja članstva, dobiva putem Hrvatske komore
arhitekata Potvrdu o polici osiguranja od profesionalne odgovornosti kod odabranog osiguravatelja.
Polica se izdaje za razdoblje od godinu dana i obnavlja se svake godine, sukladno članku
10.st.2.Statuta Hrvatske komore arhitekata. Premija osiguranja plaća se sa članarinom, odnosno
uračunava se u članarinu, sukladno članku 10.st.3. Statuta Hrvatske komore arhitekata. .

Upisom u Imenik ovlaštenih arhitekata imenovana je stekla pravo na "pečat" i "arhitektonsku
iskaznicu" koje joj izdaje Hrvatska komora arhitekata, a koji su trajno vlasništvo Komore temeljem
članka 9. st.1 Statuta Hrvatske komore arhitekata.

Sva prethodno navedena prava obvezuju ovlaštenog arhitekata na redovno i uredno plaćanje
članarine u skladu s člankom 27. Statuta Hrvatske komore arhitekata.

Ovlašteni arhitekt dužan je obavljati poslove projektiranja ilili stručnog nadzora građenja
samostalno u vlastitom uredu, zajedničkom uredu, projektantskom društvu ili drugoj pravnoj osobi
registriranoj za tu djelatnost temeljem članka 19.st.1. Zakona o arhitektonskim i inženjerskim
poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji.

Ovlašteni arhitekt dužan je u obavljanju poslova projektiranja i/ili stručnog nadzora građenja
poštivati odredbe Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom
uređenju i gradnji, Zakona o prostornom uređenju i gradnji i posebnih zakona, te osigurati da
obavljanje poslova projektiranja i/ili stručnog nadzora bude u skladu s načelima i pravilima struke, koja
treba poštivati ovlašteni arhitekt.

Na temelju svega prethodno navedenog, riješeno je kao u izreci ovoga Rješenja.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rješenja žalba nije dopuštena, ali se može pokrenuti upravni spor podnošenjem
tužbe Upravnom sudu Republike Hrvatske, u roku od 30 dana od primitka ovog Rješenja .

.'
.;) Predsjednik Hrvatske komore arhitekata

~9MISLAV URKOVIC,ovl.arh.

Dostaviti:

1. DANIJELA BLAžEVIĆ, 10000 ZAGREB, KAČiĆEVA 12A:
2. U Zbirku isprava Komore



REPUBLIKA HRVATSKA
Spl itsko-dalmatinska Zupan ija
Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno uredenje
Ispostava Hvar

KLASA: U P/l-350-05/1 8-0 1 /000005
URBROJ : 2181 I 1 -1 1 -01 /05-1 8-0003
Hvar, 28.09.2018.

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno uredenje, lspostava
Hvar, rje5avajudi po zahtjevu koji je podnio GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana
Kukurina 2, OIB 01250166084, na temelju dlanka 1 15. stavka 1. Zakona o prostornom
uredenju ("Narodne novine" broj 153/13. i 65/17 .) izdale

LOKACIJSKU DOZVOLU

l. Lokacijska dozvola se izdaje za planirani zahvat u prostoru:

- gospodarske namjene, preteZito djelatnost gospodarenjem otpadom-reciklaZno
dvori5te, sortirnica i hala zaizdvojene komponente otpada, 2. skupina,

obuhvat zahvata i budu6a gradevna destica je na dijelu katastarskih destica 896, 455112,
84512,457313i 117113 sve k.o Hvar i zauzima ukupnu povr5inu od 13.433 m2,

te se odreduju lokacijski uvjeti definirani priloZenom projektnom dokumentacijom koja je

sastavni dio lokacijske dozvole ito:

1. Mapa 1 : ldejni projekt ( arhitektonski i gradevinski projekt ) oznake: TD 0512017,
Zagreb od svibnja 2018. god., ovla5teni projektant Danijela BlaZevi6, dipl.ing.arh.,
broj ovla5tenja A 3641 i ovla5teni projektant Dragica Pa5ovi6, dipl.ing.grad., broj

ovla5tenja G 1057, izraden od tvrtke HIDROPLAN d.o.o., HR-10000 Zagreb,
Horva6anska cesta 17a., (OlB : 60793646418 )

2. Geodetski situacijski nacrt, oznake 0912018, Omi5, 02.05.2018.god., ovla5tenog
geodeta Petar Garmaza, dipl.ing.geod., broj ovla5tenja Geo 887, izraden od Ureda
ovla5tenog inZenjera geodezije Vl. Petar Gatmaz, dipl.ing.geod., HR-21310 Omi5,
Ribarska 2., ( OIB : 46033841303 )

ll. Na predmetnu projektnu dokumentaciju utvrdeni su propisani posebni uvjeti
javnopravnih tijela :

- Ministarstvo zdravstva, Uprava za sanitarnu inspekciju, Sektor Zupanijske sanitarne
inspekcije, SluZba za juZnu Dalmaciju, lspostava Hvar, Sanitarno - tehni6ki uvjeti i

uvjeti zaitite od buke, KLASA : 540-02117-3012278, URBROJ : 534-07-4-6-311-17-2 u

Hvaru od 1 9.1 0.2017.1od.

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA lD: P201 8071 8-293780-Z02
PODNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084
KLASA: UP/l-350-05/1 8-01/000005, URBROJ: 2181 11 -11-00-01/05-1 8-0003

o,l . lo. J"or&.

STRANA 1/5



- Hrvatske vode, VGO za slivove juZnog Jadrana-Vodopravni uvjeti,

KLASA: UP/l-325-01117-0710004134, URBROJ :374-24-3-17-4, od 19.09.2017.9od.

- Hvarskivodovod, Posebni uvjeti priklju6enja, Broj:52612017 u Jelsi od 01.09.2017.9.,

- Hrvatska regulatorna agencija za mrelne djelatnosti - Posebni uvjeti,

KLASA: 36 1 -03i1 7 -01 15619, URBROJ : 376-1 0-17 -2 u Zagrebu od 29.08. 201 7. god.

- Hrvatske Sume d.o.o., HR-10000 Zagreb, Ulica kneza Branimira 1, Posebni uvjeti,

U r. broj : D I R-07/M I - 17 -4827 I 03, Zagreb od 2 1 . ruj na 2017 .god.

- Splitsko-dalmatinska 2upanija, Zupanijska uprava za ceste-Split, Posebni uvjeti,

Klasa: 340-09117-0410101 , Urbroj: 2181-164-200/09-17-0002, Split, 25.travnja2017.god.

- Splitsko-dalmatinskaZupanija, Zupanijska uprava za ceste -Split, Posebni uvjeti,

Klasa: 340-09/1 7 -041 0193, U rbroj : 21 81 -1 44-200 125-17 -0002, Split, 2 1 .08.2017 .9.

- Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Splitsko-dalmatinska, Sektor
upravnih i inspekcijskih poslova - Posebni uvjeti gradnje, Broj: 511-12-21-1040512-2017-

2.S., Split, 01.09.201 7.god.

- HEP, Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektrodalmacija Split, HR-21000 Split,

Polji6ka cesta 73.-Prethodnu elektroenergetsku suglasnost Broj: 401310-170248-00111,

U r. broj : 401 300417 I 1 6818/1 7MS, 29.1 1 .2017 .god.

- HEP, Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektrodalmacija Split, HR-21000 Split,

Poljidka cesta 73. - Predugovor o prikljudenju Broj: 401310-170248-001 10194,

29.11.2017 .god.

- Rje5enje Splitsko-dalmatinske 2upanije, Upravni odjel za komunalne poslove,

komunalnu infrastrukturu i za5titu okoli5a KLASA : UP/l-351-04117-0110054, URBROJ:

2181 l1-10107 -17-0001, Split, 17 .10.2017.9od.

- Rje5enje o ispravci pogre5ke u rje5enju, Splitsko-dalmatinske Zupanije, Upravni odjel

za komunalne poslove, komunalnu infrastrukturu iza5titu okoli5a KLASA:UP/l-351-
04 I 17 -01 I 0054, U RBR O J: 21 81 I 1 - 1 0l 07 -17-0003, Spl it, 28. 09 .2017 .god.

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za komunalne poslove, komunalnu

infrastrukturu i za5titu okoli5a-Posebni uvjeti, KLASA: 351-01117-0110752,

U RBROJ :2 1 81 I 1 -10107 -17 -0004, Split, 28. 09.201 8.god.

Ova lokacijska dozvola va2i dvije godine od dana njene pravomo6nosti. U tom roku

potrebno je podnjeti zahtjev za izdavane akta za gradenje.

Na temelju ove lokacijske dozvole ne moZe se zapodeti sa gradenjem, ve6 je potrebno

ishoditi aktza gradenje prema odredbama Zakona o gradnji.

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA lD : P 20 1 807 1 8-2937 80-202
PODNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084
KLASA: UP/l-350-05/1 8-01/000005, URBROJ: 2181 l1 -11-00-01l05-1 8-0003
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oBRAzLoZerure

Podnositelj, GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084, je
zatralio podneskom zaprimljenim dana 18.07.2018. godine izdavanje lokacijske dozvole za:

- zahvat u prostoru gospodarske namjene, preteZita djelatnost gospodarenjem

otpadom-reciklaZno dvori5te, sortirnica ihalaza izdvojene komponente otpada,
2. skupina,

obuhvat zahvala i bududa gradevna destica je na dijelu katastarskih destica 896, 455112,

84512,457313i 117113 sve k.o Hvar i zauzima ukupnu povr5inu od 13.433 m2, ukupna
GBP=1 .610,5 ffi2, kig=Q,12, kis=0,12, Sto je manje od dopu5tenog 0,35.

PredloZena zelena povr5ina iznosi 6.900,00 m2=51,3% Sto je vi5e od potrebnih 25%
povrSine 6estice.

Za predloZeni zahvat u prostoru predvida se izgradnja etapno ( prikazano u nacrtu br.3.

u mj :1 :1000 koji je sastavni dio idejnog projekta )

- Etapa 1: ReciklaZno dvori5te ( i transformatorska stanica 250 kVA )

-ETAPA2:Sortirnica

- ETAPA 3 : Hala zaizdvojene komponente otpada

Sve etape detaljno su opisane u idejnom projektu ( arhitektonski i gradevinski projekt )

oznake: TD 0512017, Zagreb od svibnja 2018. god., izraden od tvrtke HIDROPLAN
d.o.o., HR-10000 Zagreb, Horvadanska cesta 17a., ( OIB : 60793646418 ), kojije
sastavni dio ove lokacijske dozvole.

U spis je priloZena zakonom propisana dokumentacija i to:

a) priloZena su tri primjerka idejnog projekta iz todke L izreke lokacijske dozvole.

b) priloZena je propisana ilava projektanta da je idejni projekt izraden

- llava projektanta o uskladenosti projekta s prostornim planom i drugim propisima,

oznake TD 0512017, Zagreb od lipnja 2018. god., ovla5teni projektant Danijela

Bla2evi6, dipl.ing.arh., broj ovla5tenja A 3641, izraden od tvrtke HIDROPLAN d.o.o.,

HR-10000, Zagreb, Horva6anska cesta 17a., ( OIB : 60793646418 )

- llava projektanta o uskladenosti projekta s prostornim planom i drugim propisima,

oznake TD 0512017, Zagreb od svibnja 2018. god., ovla5teni projektant Dragica

Pa5ovi6, dipl.ing.grad., broj ovla5tenja G 1057, izraden od tvrtke HIDROPLAN d.o.o.,

HR-10000 Zagreb, Horva6anska cesta 17a., ( OIB : 60793646418 )

c) utvrdeni su propisani posebni uvjetijavnopravnih tijela

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA
PODNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084
KLASA: UP/l-350-05/1 8-0 1 /000005, U RBROJ : 21 81 I 1 -1 1 -00-01 /05-1 8-0003

I D : P201 807 1 8-2937 80-202
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Zahtlev je osnovan.

U postupku izdavanja lokacijske dozvole utvrdeno je sljede6e:

a) u spis je priloZena zakonom propisana dokumentacija,

b)utvrdenisupropisaniposebniuvjetijavnopravnihtije|a,

c) uvidom u idejni projekt iz todke l. izreke ove dozvole, izradenom po ovlastenim osobama,

utvrdeno je da je taj projekt izraden u skladu sa odredbama sljedece prostorno planske

dokumentacije:

Predmetna destica nalazi se u obuhvatu gore navedenog plana ito:

- prema kartografskom prikazu 4.1.,, Gradevinska podrudja - podrudja za poljoprivredna

gospodarstva l', u zoni - K3 - komunalno - Servisna, gospodarske namjene, neizgradeno

gradevinsko podrudje za koju Odlukom Grada Hvara ( Sl.glasnik Grada Hvara 3/17 ) nije

potrebna izradaurbanistidkog plana, te su provedbene odredbe zatuzonu dane dl' 44' i

61.46. prostorni plan uredenja Grada Hvara ( Sl. glasnik Grada Hvara broj'.2107,9/10 i

5/16)

Kartografski prikazi iz prostornog plana sa legendom i sastavnicom prileZe spisu.

pregledom dokumentacije utvrdeno je da je ista u pogledu lokacijskih uvjeta u skladu s

blankom i to 61. 44. i 61.46. Prostornog plana uredenja Grada Hvara ( Sl. glasnik Grada

Hvara broi: 2107, 9/1 0.i 5/1 6).

d) idejni projekt izradilaje ovlastena. osoba, propisano je oznaden, te je izraden na na6in da

je onemogu6ena promjena njegova sadrZalaodnosno zamjena njegovih dijelova,

e) nije utvrdena obavezaizrade urbanistiCkog plana zazonu K3-komunalno-servisna,

f) strankama u postupku Grad Hvar, Milana Kukurina 2', HR-21450 Hvar' Republika

Hrvatska, Ministarstvo drZavne imovine, DeZmanova 10., HR-10000 Zagreb, Duldi6 Ante

Antun pok. Mate, La56inska 31., HR-10000 Zagreb, Stipanov lvan sin lvana, A. Stardevi6a

g., HR-23000 Zadar, Bracanovi6 Marija, lvana Buzoli6a 19., HR-21450 Hvar, Kovadevi6

Katica, Hvar, HR-21450 Hvar, omogu6eno je osobnim pozivom da izvrse uvid u spis

predmeta, te se na poziv stranka nisu odazvale, stoga se smatra da je navedenim

strankama pruZena mogu6nost uvida, tj. da nema primjedbi na idejni projekt izraden od

tvrtke HIDROPLAN d.o.o., HR-1O0OO Zagreb, Horva6anska cesta 17a',

( OtB : 60793646418 ) oznake TD 05/2017,Zagreb od svibnja 2018. god., po ovlastenom

projektantu Danijeli BlaZevi6, dipl.ing.arh., broj ovla5tenja A 3641 i ovla5tenom projektantu

Dragici Pa5ovi6, dipl.ing.grad., broj ovla5tenja G 1057,

Slijedom iznesenoga postupalo se prema odredbi dlanka 146. Zakona o prostornom uredenju,

te je odlu6eno kao u izreci.

I D: P201 8071 8-2937 80-202
DOKU MENT: LOKACIJSKA DOZVOLA
PoDNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, olB 01250166084

KLASA: UP/l-350-05/1 8-01/000005, URBROJ: 2181 l1-11-00-01/05-18-0003 STRANA 4/5



Upravna pristojba za izdavanje ove lokacijske dozvole plaCena je u iznosu 0,00 kuna na ra6un

broj HR30233O0O318OOO17OOg prema tarifnom broju 50. uredbe o tarifi upravnih pristojbi

("Narodne novine" br$ 8117. i 37 117 .).

Oslobodeno od pla6anja upravne pristojbe prema dlanku 9. Zakona o upravnim pristojbama

("Narodne novine" broj 1 15/16.).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

protiv ovog rje$enja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uredenja, u

roku od 15 dana od dana primitka. Zalba se predaje putem tijela koje je izdalo ovaj akt

neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se Salje poitom preporudeno. Na Zalbu se

pla6a pristojba u iznosu 35,00 kuna prema tarifnom broju 3. Uredbe o tarifi upravnih pristojbi.

Pripremila:
Maja Gamulin ing. grad.

a**^..^-\^- K*\* LJ PODODSJEKA:
, m7. iur. 

/
_L--

DOSTAVITI:

1. GRAD HVAR, HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2.

2. MreZne stranice SDZ

3. Evidenc'tja, ovdje (dostaviti na oglasnu plodu),

4. U spis, ovdje.

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA
pODNOSTTELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084

KLASA: UP/l-350-05/1 8-01/000005, URBROJ: 2181 11-11-00-01/05-1 8-0003

I D: P201 8071 8-2937 80-202

STRANA 5/5
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ELEKTRODALMACIJA SPL IT

2'looo sPltr, pot-.ltexR cESTA 73

KOMUNALNO HVAR D.O.O.

VLADE sroSICn z
21450 HVAR

NRS sRo.J IZNAK: vRS sRo.J IZNAK:

Ur. broj: 401300417 I 1681 8/1 7MS

Datum: 29.11.2017.

Na zahtjev gornjeg naslova, a na temelju Zakona o energiji (NN br. 120112, 14114 i 102115), Opiih uvjeta za kori5tenje mreZe
iopskrbu elektridnom energijom (NN br.85/15), Pravilnika o naknadi za prikljudenje na elektroenergetsku mreZu iza pove6anje
prikljudne snage (NN br. 28lOG), a u skladu s MreZnim pravilima elektroenergetskog sustava (NN br. 36/06), HEP-Operator
distribucijskog sustava d.o.o., ELEKTRODALMACIJA SPLIT, OIB: 46830600751 (u daljnjem tekstu HEP-ODS) donosi:

PRETHODNU ELEKTROENERGETSKU SUGLASNOST ( PEES )

Broj : 401 31 0 -17 0248-0011
koja se izdaje Kupcu

KOMUNALNO HVAR D.O.O., HVAR, VLADE STOSICA 7, QIB:85724396887
radi sagledavanja mogudnosti prikljudenja za gradevinu

( vrsta objekta: poslovni, RECIKLMNO DVORISTE I KOMPOSTANA, )

na lokaciji (adresa, broj katastarske destice i katastarska op6ina)

HVAR, STANlsce, r.e.Or. 84513; 84511, k.o. HVAR

uz sljedece uvjete:

I. POSEBNI UVJETI ZA LOKACIJU GRADEVINE

'1 . U sludaju neizbjeZnog premjeStanja naSih nadzemnih i podzemnih vodova, ili kriZanja odnosno pribliZavanja, duZni ste
izraditi poseban elaborat te ga dostaviti u HEP-ODS na suglasnost.

2. Na mjestima izvoclenja radova u blizini na5ih podzemnih elektroenergetskih vodova iskop obaviti rudno, a njihov poloZaj
prethodno utvrditi probnim iskopima u prisustvu predstavnika HEP-ODS.

3. Svi tro5kovi izmje5tanja, za6tite i popravka zbog mogucih o5tecenja mreZe HEP-ODS idu na teret kupca, a posao je duZan
naruditi od HEP-ODS. Navedeni tro5kovi nisu obuhvadeni Ugovorom o prikljudenju.

tI. STVARANJE TEHNIEKIH UVJETA U MREZI

- lzmjeStanje dijela DV 10 kV "odcjep Zastupac" tj. izgradnja KB dionice, sa KB 20(10) kV, tipa NA2XS(F)2Y 12120 (24) kV
3x( 1 xl B5/25RM) koji je ujed no i prikljudni KB " ulaz-izlaz"

-lzgradrya planirane GTS 20(10y0,4 kV HVAR-33, 250 kVA,
SN postojenje: 4(3VP+TP)
NN postrojenje: TP+8VP+KOMP+JR

III. TEHNIEKO ENERGETSKI UVJETI

1. Mjesto prikljudenja gradevine na mreZu: KRO

2. Napajanje iz TS: HVAR 33

izvod:

3. Napon prikljudka: 0.40 kV

4. Opis izvedbe prikljudka kupca: NN - podzemni

lzgradnja prikljudnog 1 x KB 1 kV, tipa NA2XY-O 4x1 50 SM + 1 ,sRE 0,611 (1,2) kV od GTS 20(10Y0,4 kV "HVAR-33" do
GRP

5. Prikljudna snaga: 150,00 kW

6. Faktor snage (cos fi): od 0,95 induktivno do 1

7. Predvidiva godi5nja potroSnja elektridne energije (kWh/god): po potrebi

B. Na6ln koriStenja snage i energije: po potrebi

9. Predvidivo vrijeme prikljudenja:

10. Procijenjeno vrijeme realizacije uvjeta u NN mreZi:

1 1. Mjesto predaje elektridne energije: SPMO

401310-170248-0011 *1"*tl xlp ffitmMpe Stranica 1 t 2



Rbr Sifra MM Naziv Snaga
(kw)

Broj
faza

Kategorija
potroSnje

Brojilo Ostalo

2458772 poslovni objekt 150,00 3 NN - poduzetni5tvo Brojilo elektroniiko kombi SMT 250/5 A kl. 0,5S
univezalno intervalno 3F/47

OSO-ogranidavalo strujnog optere6enja, SMT-strujni mjerni transformatori, NMT-naponski mjerni transformatori

12. Zaililu od indirektnog dodira izvesti:

uz obvezatnu izvedbu temeljnog uzemljivada i glavnog izjednadenja potencijala.
'13. Vrijednost faktora ukupnog harmonijskog izoblidenja (THD) napona uzrokovanog prikljudenjem kupca na mjestu

preuzimanja moZe iznositi najvi5e: 2,5 %
14. Nadin mjerenja, kategorija potro5nje i mjerna oprema za mjerenje potro5nje elektridne energUe:

'15. Mjernu opremu za mjerenje potroSnje instalirati prema tehnidkim uvjetima za obradunsko mjerno mjesto.

16. Mjerni ormars mjernom opremom treba ugraditi na pristupadno mjesto, tako da se svi radovi ioditanja brojila mogu obaviti
bez ulaska u prostorije Kupca. U gradevinama s vi5e mjernih mjesta koja nisu grupirana, treba instalaciju pripremiti za
lokalno povezivanje brojila i daljinsko oditavanje.

17. lnstalacije i postrojenje korisnika mreZe moraju biti dimenzionirani i izvedeni prema zahtjevima utvrdenim MreZnim pravilima,
kao i prema tehnidkim preporukama i normama koje se temelje na nadelima odredivanja negativnog povratnog djelovanja na
mreZu (primjerice: emisija vi5ih harmonijskih komponenti, flikeri, nesimetrije i slidno), a sukladno
Op6im uvjetima za kori5tenje mreZe iopskrbu elektridnom energijom.

18. Ako Kupac koristi agregat koji se ukljuduje u sludaju prekida napajanja elektridnom energijom izmrele duZan je u skladu s
tehnidkim uvjetima HEP-a br. N.073.01 u glavni razdjelni ormar ugraditi rastavnu napravu za vidno odvajanje dijela
elektridnih instalacija napojenih pomo6u uretlaja za neprekidno napajanje ili agregata od niskonaponske distribucijske
mreZe. Rastavna naprava mora biti dostupna djelatnicima HEP-ODS u sludaju potrebe radova, a u cilju osiguranja za5tite od
povratnog napona.

19. Ukoliko postojedi Kupac izvodi radove na svojoj instalaciji zbog kojih treba skinuti plombe s mjerne opreme obvezan je od
HEP-ODS-a zatraZili dopusnicu za rad na obradunskom mjernom mjestu.

!V. EKONOMSKIUVJETI

1. Kupac je duZan s HEP-ODS-om zakljuditi ugovor o prikljudenju u kojem 6e se urediti uvjeti prikljudenja na distribucijsku
mreZu, te odrediti iznos naknade za prikljudenje i dinamika pla6anja.

2. U sludaju kada je za prikljudenje gradevine kupca potrebno ostvariti tehnidke uvjete u SN ili VN mreZi ugovorne strane
zakljuduju i predugovor o prikljudenju kojim se ureduju medusobni odnosi na pripremi stvaranja uvjeta u mreZi i prikljudka za
prikljudenje gradevine do ukljudivo gradevinske dozvole, a ugovor o prikljudenju sklapa se temeljem ove PEES i zahtjeva
Kupca.

V. OSTALI UVJETI

'l . Na temelju ove prethodne elektroenergetske suglasnosti, Kupac ne moZe ostvariti prikljudak na elektroenergetski sustav
HEP-ODS-a.
Prije prikljudenja Kupac je duZan podnijeti Zahllev za izdavarye elektroenergetske suglasnosti i sklapanje ugovora o
koriStenju mreZe.

2. Nakon sklopljenog Ugovora o kori5tenju mreZe s HEP-ODS-om, Kupac je duZan podnijeti Zahtjev za podetak kori5tenja
mrele, uz koji je duZan priloZiti sklopljen Ugovor o opskrbi elektridnom energijom s opskrbljivadem.

3. Projektna dokumentacija elektridne instalacije predmetne graclevine mora biti izradena u skladu s va2e6im propisima i

normama i ovom prethodnom elektroenergetskom suglasno5Cu. Preporuda se da se navedeni prolekt po izradi dostavi na
uvid u HEP-ODS radi usuglaSavanja projekta prikljudka s projektom gratlevine. lzvodenje elektridnih instalacija Kupac je
du2an povjeriti pravnoj ili fiziCkoj osobi registriranoj za obavljanje elektroinstalaterske djelatnosti.

4. Ova prethodna elektroenergetska suglasnost vaZi dvije godine od dana izdavanja te prestaje vaZiti u roku od dvije godine,
ako se u tom vremenu ne zakljudi ugovor o prikljudenju, ne izvr5e obveze iz ugovora o prikljudenju i ne podnese zahtlev za
izdavanje elektroenergetske suglasnosti i za prikljudenje.

5. Na zahtjev za produZenje roka vaZenja prethodne elektroenergetske suglasnosti koji je podnesen prije isteka roka vaZenja,
rok vaZenja prethodne elektroenergetske suglasnosti moZe se produZiti za jo5 dvije godine.

VI. UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove PEES podnositelj zahtjeva moZe u roku 15 dana podnijeti Zalbu HEM-i, Zagreb, Ulica grada Vukovara 14.Zalba
se predaje HEP Operator distribucijskog sustava d.o.o. , ELEKTRODALMACIJA SPLIT, SPLIT, POLJICKA CESTA 73
pisanim putem neposredno ili po5tom. Za Zalbu se plada upravna pristojbau iznosu od 50,00 kn prema Tarifnom broju.3.
Zakona o upravnim pristojbama.

Obradio: SUSNJAM MARTIN

Dostaviti: il
1. Kupac l''"-
2. Odjel zarazvq ipristup mreZi
3. Pismohrana

401 310-1 70248-00 1 1 *u*u,ttgp GftffpE Stranica 2 I 2

--, ZaHEP-ODS*k 
k.

/,

{t
il E P- Operalor Oistribucijskog sustam d.o,o. ZA0REB

DISTRIBUCUSKO PODRUEJE

ELEKTRODALMACIJA SPLIT

U Z mr.sc. SaSa Kraljevi6, dipl.ing.el.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SpLITSKo - DALMATINSKA ZupaNr.r.t
Upravni odjel za komunalne poslove,
komunalnu infrastrukturu i za5titu okoli5a

KLASA: UP/I 35 I -04 /17 -01t00s4
IIRBROJ: 2l8l I I -10107 -17 -OOO|
Split, 17.10 .2017. godine

Upravni odlel za komunalne poslove, komunalnu infrastrukturu i za5titu okolisa u Splitsko-
dalmatinskoj Zupanrji, na temelju dlanka 30. stavka 4. Zakona o za5titi prirode 11rN g0/13),
rjesavajudi po zahtjevu tvrtke Komunalno Hvar d.o.o. iz Hvara, Vlade Stosiea 7, za prethodnu
ocjenu prihvatljivosti zahvata za ekolo5ku mreZu za zahvat izgradnje reciklaZnog dvoriSta,
sortirnice i kompostane na kat. dest. zem. 84513 i 84511,k.o. Hvar, donosi rry"d"e.

RJESNN.IB

I' Utvrduje se da je planirani zahvat izgradnje reciklaZnog dvori5ta, sortirnice i kompostane na kat.
dest. zem. 84513 i 84511, k.o. Hvar, prihvatljiv za ekolosku mreZu.

II. Ovo Rje5enje objavit ie se na internetskim stranicama Splitsko-dalmatinske Zupanije.

ObrazloZenje

Tvrtka Komunalno Hvar d.o.o . iz Hvara, Vlade Stosi6a 7 podnijela je ovom Upravnom
tijelu-zahtjeY za provodenje postupka Prethodne ocjene prihvatljivoiti zaivataza ekolosku mreZu
zazahvatizgtadnje reciklaZnog dvori5ta, sortirnicei kompostane na kat. dest. zem. 84513 i g45ll
k.o. Hvar. 

tv' r L v trt L)

Uz zahtjev je tvrtka Komunalno Hvar d.o.o . uz Hvara prilohila Idejni projekt predmetnog
zahvata, broja projekta: T.D. 05/2017, izradenod tvrtke Hidroplan d.o.o. iz iagrebau srpnju 2017 .

U postupku Prethodne ocjene prihvatljivo sti zahvataza ekolosku mreZu, ovo Upravno tijeloje, sukladno dlanku 30., stavku 3. ciiiranog Zakonao za5titi prirode, zatraZilo misljenje Hrvatske
agencije za okoli5 i prirodu.

Navedena Agencija se oditovala se prethodnim misljenjem KLASA: 612-07/17-3glgo4,UR'BRoJ: 427-06-4-17-2 od 10. listopaaazbn. dazapredmeini zahvatnije potrebno provestipostupak Glavne ocjene zahvata za ekoLsku mreZu.

Naime, Agencija je u svom strudnom misljenju navela sljede6e:

- Planirani zahvat nalazi se unutar podrudja ekolo5ke mreZe (Uredba o ekolo5koj mreZi, NN124113 i 105/15), podrudja -oduvanja 
znadajnog za ptice (pop) ,,HRl000036Srednjedalmatinski otoci i pelje5ac;



/
Zahvatom se planira izgradnja reciklaZnog dvori5ta, sortirnice i kompostane na dijelovima
kat. dest. zem. 845/3 i 84511, k.o. Hvar, na ukupnoj povrsini od oko 1,56 ha;
U blizini zahvata nema javnog sustava vodoopskrbe i odvodnje te se zasadaotpadne vode
planiraju rjeSavati na samoj lokaciji zahvata;
Uz lokaciju zahvat aprolazi Zupanijska cestaZC 6252,na koju ie se izvesti prikljudak;
Prva etapa je izgradnja samog reciklaZnog dvoriSta (asfaliirani plato, betonske podloge za
kontejnere, zgtada z aosoblje) ns ogradom , ulazomi infrastrukturom (separator, ,uLi^u1'-u11-1u,
rasvjeta i dr.);
U drugoj fazi se radi sortirnica za odvajanje korisnih komponen ata iz odvojeno prikupljenog
otpada, atrela etapa je gradnja kompostane;
Dio slobodnih povr5ina unutar zahvata, osim prometnih, manipulativnih i radnih, koje zbog
specifidnosti tehnoloskog procesa moraju biti asfaltirane, hortikulturno 6e se urediti sadnjori
niskog i visokog raslinja pri demu treba koristiti prvenstveno autohtoni biljni materijal.

Na temelju gore navedenog, Hrvatska agencija za okoli5 i prirodu oditovala se da s obzirom
na tip i lokaciju zahvata, uz pridriavanje vaLetih propisa iz podrudja zastite okoli5a, voda i
odrZivog gospodarenja otpadom, moLe lskljuditi moguenost inad:ajnrh negativnih utjecaja na
cjelovitost i ciljeve-_oduvanja podrudja ekolo5ke mrezelpaje ovaj zihvatprif,vatljiv i za isii nile
potrebno provesti Glavnu ocjenu zahvatana ekolosku -."2r.

Sukladno gore navedenim dinjenicama, ovaj Upravni odjel odludio je kao izreci ovog
Rje5enja.

ovo Rje5enje objavit ie se na internetskim stranicama splitsko-dalmatinske Zupanije
sukladno dlanku 44. stavku 3. zakonao zastiti prirode (NrN g0/13).

Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ovog Rje5enja moguie je izjaviti Lalbu Ministarstvu zaStite okolisa i energetike u

Zagrebu, Radnidka cesta 80, u roku od 15 dana po njegovom primitku. iitiuse preoaie neposrednoili Salje postom putem ovog tijela, amoLe se izjaviti"i ir*.ro ru zapisnik.
Pristojba na Zalbu iznosi 50,00 kn upiavnih biljega sukladno tarifnom broju 3. Uredbe otarifi upravnih pristojbi (NN 8/17).

Dostaviti:

@ s:qrnalno Hvar d.o.o., Vlade Stosida l,Zlff{{*;
2. Ministarstvo za5tite okoli5a i energetike, tJprava za

10000 Zagreb;
za5titu prirode, Radnidka cesta 80,

3' Ministarstvo zastite okoliSa i energetikg, L]prava za inspekcijske poslove, Sektor inspekcije
za5tite prirode - Ured u Splitu, Mike Tripari a, zt 000 sp[t;4' Javna ustanova za urpravljanje za5tidenim dijelovima prirode na podrudju Splitsko-

_ dalmatinske zupanije "More i krs, prilaz bra6e Kalit eme lo,2t000 spliti5. Pismohrana - ovdje

m,,f
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REPUBLIKA HRVATSKA
sPlrrsKo - DALMATTNSKA ZupaNrra
Upravni odjel za komunalne poslove,
komunalnu infrastrukturu i za5titu okoli5a

KLASA: 351-01 I 17 -01 107 52
URBROJ: 2l8t I l -10/07 -17 -OOO2
Split, 17.10.2017. godine

KOMUNALNO HVAR d.o.o.
Vlade Sto5ida 7

21450 Hvar

PREDMET: Reciklazno dvorilte, sortirnica i kompostana
na kat. iest. zem. 84513 iB4Sll, k.o. Hvar

- miSljenje, daje se

Postupajuii po Va5em zahtjevu, ovaj Upravni odjel je izvrsio uvid u Idejni projekt
predmetnog zahvata, broja projekta TD 0512017, izraden od tvrti<e Hidroplan d.o.o. iz Zagiebi, teje utvrdeno slijede6e:

- u Poglavlju 1.4.2.4. Idejnog projekta navedeno je da je obzirom na odekivane kolidine
biorazgradivog otpada, projektni ulazni kapacitet kompostane 1.300 t lgod, te da se otpadna
voda koja nastaje tijekom procesa kompostiranj a planira odvesti kanitima ,u u"ruiiu d,o
armiranobetonskog podzemnog bazena t<oii se ializi pored bokseva za kompostiranje, a u
bazenrt se nalaze potopne crpke kojima se voda odvodi natragu proces kompostiranja, gdje se
koristi za inokulaciju novozaprimljenog otpada i po potreb i"taziraumaterijala u boksevima.

Isto tako, u odnosu na predmetni zahvat, utvrdeno je slijede6e:- Todkom 10.8. Priloga II. Uredbe o procjeni utjecaja zihvata na okolis (NN 61/14 i 03107)
odredeno je da 

-za 
sve zahvate iz podrudja g,ospodarenja otpadom zakojeje potrebno ishoditi

okoliSnu dozvolu prema posebnom p.op1r.r, treba provesti postupak ocjene o potrebi procjene
utjecaja zahvatana okoliS kod nadleinog Minirtu.riru zaitileokolisa i energetike;- Todkom 5'3. b) Priloga I. Uredbe o okoli5noj dozvoli OIN 8/14), odredeno je da se okoli5na
dozvola treba ishoditi za postupak biolo5ke obrade otpada koji se odnosi na oporabu, ili spoj
oporabe i odlaganja, neopasnog otpada kapaciteta veeeg od 7i tldan,ukljuduju6i jedan ili vi5epostupaka, sto. ne ukljuduje postupke o-buhvaiene posebnim propisom tco.lim se prenose
odredbe Direktive 9ll27\\EEZ. Istom todkorn je odredeno da ako je jedini postupak obrade
otpada anaerobna razgradnja, pralkapaciteta zi ov ajpostupak j e t od yian.

- S obzirom na kapacitet predmetnog postrojenj u oi i"u 5,b tona / dan biootpada (1.300 tona/god:260 tadnih dala), ovo Upravno tr1"to je utvrdilo da predmetni zahvatne nije potrebito
provesti postupak ocjene o potrebi procjene ritjecaja na okol^i5, niti ishoditi okoli5nu dozvolu.



Nadalje, ovo Upravno tijelo izvr5ilo je uvid i u Internet stranice http://www.iszp.hrlgis karttt
Hrvatske agencije za okoli5 i prirodu te je utvrdilo da se lokacija zahvati, odnosno kat. dest. zem.
84513 i 845/1, k.o. Hvar nalaze u granicama EkoloSke mreLe Ru to podrudja oduvanja znadajnog za
ptice (PoP) ,,HRl000036 Srednjodalmatinski otoci i peljesac".

. U postupku Prethodne ocjene prihvatljivo sti zahvata za ekolo5ku mreZu, ovo Upravno tijeloje, sukladno dlanku 30., stavku 3. citiranog Zakonao zaStiti prirode, zatraailo miSljenje Hrvaiske
agencije za okoliS i prirodu.

Navedena Agencija se oditovala se prethodnim mi5ljenjem KLASA: 612-07117-3glg}4,
UR'BROJ: 427-06-4-17-2 od 10. listopada 2017. da za predmeini zahvat nije potrebno provesti
postupak Glavne ocjene zahvataza ekolo5ku mreZu.

Na osnovu prethodnog mi5ljenja Agencije, ovo Upravno tijelo je 17.10.2017. donijelo
Rje5enje KLASA: UP/I 351-04117-ol/oos4, uinRol: ztluI-to/07-i7-0001 da je planiiani
zahvat izgtadnje reciklaZnog dvori5ta, sortirnice i kompostane na kat. dest. zem. s4513 i g+^s/t, t .o.
Hvar, prihvatljiv za ekolo5ku mreZu.

S obzirom na navedeno, daje se sljedede mi5ljenje:

- Prilikom projektiranj a i izgradnje predmetne gradevine, mora se voditi raduna da ne dode do
Stete i nepovoljnih utjecaja na pojedine sastavnice okoli5a, a sve u skladu sa nadelim a zaitite
okoli5a (Zakono zastiti okolisa, NN g0/13, l53l13 i7gll5);- Predvidjeti razdjelni sustav otpadnih voda (odvojiti, fekalne, oborinske i tehnolo5ke vode);- U sludaju pojave zauljanih voda, iste je prije upuStanja u kanalizaciju potrebno propustiti
kroz separator ulja i masti;

- ciste oborinske vode s krovova mogu se upustati u teren;- Tehnolo5ke otpadne vode s platoa za kompostiranje sakupljati u odvojenu sabirnu jamu;- Fekalne vode spojiti na postoje6i kanalizacijski ,urtuu naselja ukoliko je izgraden. Ako
kanalizacija nije izgradena, iste je potrebno prikljuditi na nepropusnu septidku jamu
odgovaraju6e velidine i tehnidkih svojstava.

- Plato za kompostiranje izgraditi od vodonepropunog materijala;- S opasnim i neopasnim otpadom postupati- sukladno Zakonu o odrZivom gospodarenju
otpadom (NN 9al13);

- Pratiti kvalitetu zraka sukladno posebnom propisu;
- zakrajobrazno uredenje parcele koristiti autohtone biljke.

ELNICA

K.q.$

ffig,wk

a'2.-

n
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Temeljem članka 24. Pravilnika o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN 64/14, 
41/15, 105/15, 61/16, 20/17) daje se 

 

 

 

ISKAZ PROCIJENJENIH TROŠKOVA GRAĐENJA 

za građevinu obrađenu ovim glavnim projektom 

 

Sveukupna rekapitulacija 

1 Arhitektonski projekt (+ oprema i kajobraz)   950.000,00 kn 
2 Građevinski projekt – konstrukcije     760.000,00 kn 
3 Građevinski projekt – prometno-manipulativne površine 390.000,00 kn 
4 Građevinski projekt - vodoopskrba i odvodnja  400.000,00 kn 
5 Elektrotehnički projekt – elektroinstalacije   195.000,00 kn 

 
Sveukupno:  2.695.000,00 kn 

 

Procijenjeni troškovi za izvođenje svih radova iznose 2.695.000,00 kn neto. 

 

 

Glavni projektant: 

Danijela Blažević, dipl.ing.arh. 



d.o.o.              Horvaćanska cesta 17a 
10 000 Zagreb, Hrvatska 

  tel. +385 1 36 40 529 
  fax. +385 1 36 80 800 

OIB: 60793646418 
www.hidroplan.hr 

hidroplan@hidroplan.hr 
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1. ZAJEDNIČKI TEHNIČKI OPIS 

1.1. .. Opis građevine, smještaja građevine i namjena 

Predmet ovog projekta je izvedba Etape 1 u sklopu zahvata u prostoru: Reciklažno dvorište i 
sortirnica – Grad Hvar.  

Zahvat u prostoru je na dijelovima katastarskih čestica 896, 4551/2, 845/2, 4573/3 i 1171/3, 
katastarska općina Hvar i zauzima ukupnu površinu od 13.433 m2. Na Etapu 1 odnosi se oko 
3.900 m2, a ukupna površina ograđenog dijela Etape 1, reciklažnog dvorišta je 1.900 m2. 

Za predmetnu lokaciju, od strane: Splitsko-dalmatinska županija, Upravni odjel za graditeljstvo i 
prostorno uređenje, Ispostava Hvar, izdana je: 

 Lokacijska dozvola, klasa: UP/I-350-05/18-01/000005, urbroj: 238/1-11-01/05-18-0003, 
izdana od RH, Splitsko-dalmatinska županija, Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno 
uređenje, Ispostava Hvar, 28.09.2018., Hvar. 

Reciklažno dvorište je nadzirani ograđeni prostor namijenjen odvojenom prikupljanju i 
privremenom skladištenju manjih količina posebnih vrsta otpada, sve do predaje ovlaštenom 
sakupljaču i odvoza s lokacije. 

Reciklažno se dvorište sastoji od prometno - manipulativne površine na kojoj su smješteni 
spremnici za odvojeno prikupljanje otpada, prateće infrastrukture (sustava odvodnje oborinskih 
voda sa separatorom masti i ulja, rasvjete i sl.), zgrade za osoblje, kutka ponovne uporabe, 
ograde, te zelenih površina. 

Cijela površina reciklažnog dvorišta je, osim zelenog pojasa, asfaltirana ili armirano betonska 
površina na kojoj se nalaze boksovi, spremnici, kontejneri i dalje navedeno i opisano. Radi bolje 
organizacije prostora i prometa svi su kontejneri i spremnici smješteni prstenasto, uz rub 
reciklažnog dvorišta, te formiraju slobodnu prometno manipulativnu površinu (čija je najmanja 
slobodna širina oko 8,8 m).  

Pogledati nacrt broj 2 - Situacija građevina i opreme i Elaborat tehničko tehnološkog rješenja koji 
je prethodio ovom projektu. 

Zgrada za osoblje je montažni kontejner tlocrtnih dimenzija 6,06 x 4,9 m i visine 2,8 m. Bruto 
površina iznosi 29,52 m².  

Kutak ponovne uporabe organiziran je u montažnom kontejneru, tlocrtnih dimenzija 6,06 x 2,45 
m i visine 2,8 m. Bruto površina iznosi 14,76 m². 

Cijeli zahvat potrebno je ograditi ogradom visine 2,0 m, koja će skupa s zelenilom činiti kvalitetnu 
zaštitu i vizualnu barijeru. Na granici etape, na zapadnoj strani potrebno je postaviti privremenu 
ogradu, koja će se po izgradnji ostalih etapa ukloniti. 
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1.2. .. Opis načina priključenja na prometnu površinu i komunalnu infrastrukturu 

Priključak na javnu prometnicu – priključak na javnu prometnicu nužan je radi pristupa vozila koja 
će dovoziti i odvoziti otpad. Predviđen je pristup s postojeće prometnice (županijsku cestu - ŽC 
6252) na južnom, centralnom dijelu zahvata. Priključak (prilaz) se radi duljine oko 12,6 metara, 
širine oko 8 m, s priključnim radijusima horizontalne krivine u oba smjera od 6,0 metara. 

Radijusi krivina prometnice izvest će se sukladno zahtjevima Pravilnika za vatrogasne prilaze i 
pristupe, tj. veći od minimalno zahtijevanih unutarnjih i vanjskih radijusa obzirom na širinu 
prometnice.  

Prometne i manipulativne površine - prometne i manipulativne površine moraju imati nosivost 
dovoljnu da podnesu osovinski pritisak od 100 kN.  

Odvodnja oborinskih voda s prometno – manipulativnih površina osigurat će se uzdužnim i 
poprečnim padovima prema linijskoj rešetki i slivnicima i sustavu za odvodnju potencijalno 
zauljenih oborinskih voda. Maksimalni padovi platoa zadovoljavaju uvjet za kretanje vatrogasnih 
vozila.  

Vodoopskrba se sastoji iz sanitarne i hidrantske mreže. - javni vodoopskrbni sustav, vodovod ne 
nalazi se u blizini zahvata, te je navedene vode potrebno osigurati na samoj lokaciji.  

Sustav vodoopskrbe reciklažnog dvorišta – Grad Hvar sastoji se od sljedećih podsustava koji se 
detaljno opisuju u nastavku: 

1. Sustava hidrantske mreže – koja obuhvaća hidrantsku mrežu reciklažnog dvorišta 
2. Sustava sanitarne mreže – koja obuhvaća opskrbu zgrade za osoblje vodom za sanitarne 

potrebe i priključaka za pranje na platou reciklažnog dvorišta  

Za opskrbu sanitarnom i hidrantskom vodom predviđa se izgradnja spremnika vode s 
hidrostanicom, a opskrba pitkom vodom predviđena je putem aparata za pitku vodu. 

Odvodnja - oborinske vode s prometno – manipulativne površine mogu biti onečišćene uljima, 
gorivom i suspendiranim česticama iz vozila koja se zadržavaju i prometuju unutar reciklažnog 
dvorišta i po pristupnoj prometnici te se stoga skupljaju zasebnim vodonepropusnim sustavom i 
vode na obradu na separator ulja i masti te se nakon tretmana kontrolirano ispuštaju u kontrolno 
okno za uzorkovanje vode prije ispuštanja u upojni bunar. 

Sanitarne otpadne vode skupljaju se u vodonepropusni sabirni bazen. Talog iz sabirnog bazena se 
prazni i zbrinjava putem ovlaštene tvrtke u određenim intervalima.  

Proračuni i dimenzioniranje dijelova vodoopskrbe i odvodnje detaljno su obrađeni u mapi 4: G-
ViK_Građevinski projekt – vodoopskrba i odvodnja. 

Električna energija, grijanje i hlađenje – na prostoru reciklažnog dvorišta potrebno je osigurati 
vanjsku rasvjetu i električnu energiju za zgradu za osoblje, kutak i vagu. Napajanje reciklažnog 
dvorišta predviđeno je iz glavnog razvodnog ormara GRO kabelom položenim u podzemnu 
kabelsku kanalizaciju. Grijanje i hlađenje se vrši sustavom multiinverterki. Nužno je osigurati 
priključak na telekomunikacije. 
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1.3. .. Iskaz bruto površina 

 m2

Zgrada za osoblje 29,52 
Zgrada – kutak ponovne uporabe 14,76 

UKUPNO 44,28 

1.4. .. Zelenilo 

Postignuto zelenilo Etape 1 (prirodni teren) je 2.000,0 m². 

1.5. .. Podaci za obračun komunalnog i vodnog doprinosa 

 V (m2) 
Zgrada za osoblje 29,52 x 2,8 = 82,66 m3

Zgrada – kutak ponovne uporabe 14,76 x 2,8 = 41,33 m3

UKUPNO 123,99 m3

 
Dokaznica volumena: 

Zgrada za
osoblje

presjek2.8

6.05

2.44

V1

presjek

2.8

6.05

4.88

V2

V1 = 6,05 x 2,44 x h = 14,76 m2 x 2,8 m = 41,33 m3
V2 = 6,05 x 4,88 x h = 29,52 m2 x 2,8 m = 82,66 m3

   ukupno 123,99 m3

Kutak ponovne
uporabe
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1.6. .. Zaštita od požara 

Pristup vozilima pa tako i vatrogasni pristup (za prometnice koje udovoljavaju odredbama 
Pravilnika o vatrogasnim pristupima), moguć je iz županijske ceste 6252 Hvar-Brusje-Stari Grad. 
Kako se u slučaju požara koristi Dobrovoljno vatrogasno društvo Grada Hvara udaljenost do 
promatranih građevina iznosi oko 5,5 km, s potrebnim vremenom vatrogasne intervencije do 20 
min.  

Pristup zgradi za osoblje i zgradi kutka ponovne uporabe omogućen je s tri strane, a kontejnerima 
s otpadom s platoa reciklažnog dvorišta. Novoizgrađene prometnice svim svojim horizontalnim i 
vertikalnim elementima i nosivošću zadovoljavaju uvjete za teški promet i pristup vatrogasnih 
vozila. Nosivost manipulativnih površina (platoa) i prilaza je takva da podnese osovinski pritisak od 
100 kN čime je zadovoljen uvjet za prometovanje vatrogasnih vozila. 

U slučaju izbijanja požara predviđeno je gašenje vatrogasnim aparatima i vanjskom hidrantskom 
mrežom. 

Kao osnovna mjera zaštite od požara zadržava se mjera aparatima za početno gašenje požara, 
sukladno Pravilniku o vatrogasnim aparatima (NN 101/11) i Pravilnika o izmjenama i dopunama 
pravilnika o vatrogasnim aparatima (NN 74/13). Za prostor reciklažnog dvorišta kao površina 
štićenog prostora uzima se površina kontejnera s gorivim materijalima. Proračun broja vatrogasnih 
aparata obrađen je u elaboratu zaštite od požara.  

Zgrada za osoblje i zgrada kutka za ponovnu uporabu predstavljaju po jedan požarni sektor, sa 
sljedećim karakteristikama 

Požarni sektor Oznaka pož. 
sektora 

Ukupna 
površina pož. 
sektora (m2) 

Odabrani broj 
JG za 

vatrogasne 
aparate 

Broj vatrogasnih 
aparata prema 

vrsti i proizvođaču

Zgrada za osoblje PS1 25,70 12 1 x S6+

Zgrada kutka ponovne 
uporabe PS2 14,94 12 1 x S6+

Reciklažno dvorište  - 141,59 24 2 x S6+
 
Aparati za gašenje postavljaju se na lako uočljiva i trajno pristupačna mjesta, tako da ručka za 
nošenje aparata ne smije biti na visini većoj od 1,5 m mjereno od poda. Mjesta postavljanja 
vatrogasnih aparata potrebno je vidno označiti naljepnicom minimalnih dimenzija 150 x 150 mm, u 
skladu s čl. 19. navedenog Pravilnika.  

Vanjska hidrantska mreža izvodi se u skladu s Pravilnikom o hidrantskoj mreži za gašenje požara 
(NN 08/06). Izvode se tri nadzemna hidranta čija je pozicija prikazana na nacrtu. 

Ukupna potrebna količina hidrantske vode je 10 l/s odnosno 600 l/min (prema Pravilniku o 
hidrantskoj mreži za gašenje požara NN 8/06). Najmanji tlak na izlazu iz bilo kojeg nadzemnog ili 
podzemnog hidranta vanjske hidrantske mreže za gašenje požara ne smije biti manji od 0,25 MPa 
kod propisanog protoka vode.  
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Kao siguran izvor vode u trajanju od 120 minuta koristi se spremnik protupožarne vode koji se 
izvodi kao armirano-betonski ukopani spremnik. U spremniku se izvodi zasebna komora u kojoj će 
biti smještena crpka za opskrbu hidrantske mreže. Ugradit će se i sklopka razine koja će 
signalizirati kada u spremniku neće biti projektiranih 72 m3 vode. U tom slučaju potrebno je 
osigurati nedostatak vode.  

Položaj i raspored aparata i hidranata prikazani su na nacrtu 7. Situacija građevina - mjere zaštite 
od požara. 

Hidrantska mreža i hidranti (nadzemni) detaljno su obrađeni u mapi 4: G-ViK - Građevinski 
projekt - vodoopskrba i odvodnja. 

1.7. .. Mjere zaštite od buke 

Predviđeno je potpuno ograđivanje zahvata ogradom visine 2,0 m. Uz ogradu, oko cijelog platoa 
reciklažnog dvorišta posadit će se prsten srednjeg i niskog raslinja i kao takvog ga je potrebno 
održavati. Ovo zelenilo skupa s ogradom će činiti kvalitetnu vizualnu barijeru. Zeleni pojas je na 
površini od 1.930,0 m2. 

Tijekom izgradnje reciklažnog dvorišta u okolišu će se javljati buka kao posljedica rada 
građevinskih strojeva i uređaja, te teretnih vozila vezanih za rad gradilišta. 

Buka tijekom građenja zahvata je privremena i ovisit će o razmještaju i tipu zvučnih izvora 
(građevinskih strojeva i vozila), te o intenzitetu i načinu izgradnje, kao i o prikladnom odabiru 
transportnih ruta. Uz poštivanje tehnološke discipline ne očekuje se njen negativan utjecaj na 
okolna stambena područja. 

Na platou reciklažnog dvorišta nalazi se stacionarna oprema – kontejneri za privremeno 
skladištenje odvojeno prikupljenih komponenti iz komunalnog otpada. 

Nije predviđeno korištenje strojeva i uređaja koji proizvode buku. 

Tijekom uporabe, izvor buke u reciklažnom dvorištu biti će vozila za prijevoz uporabljivih 
komponenti otpada, ali obzirom na učestalost dovoza i odvoza, ne očekuje se povećanje razine 
buke koja bi negativno utjecala na stambene građevine u blizini reciklažnog dvorišta. 

Nakon realizacije zahvata doći će do povećanja prometa samo tijekom dnevnog razdoblja unutar 
radnog dana, a isto će uzrokovati povećanje postojećih razina buke za manje od 0,5 dB. Tijekom 
noći se ne očekuje povećanje prometa, nije predviđen rad noću, pa se postojeće noćne razine 
buke neće povećati.  

Utjecaj na razinu buke 

Prihvatljiva razina buke oko lokacije zahvata se ostvaruje odabirom i uporabom manje bučnih 
strojeva, uređaja, sredstava za rad i transport, odnosno osiguranjem primjerene zaštitne zone, tj. 
sadnjom drveća oko cijelog reciklažnog dvorišta.  

U blizini lokacije nema naseljenih mjesta, stambenih zgrada i sl. (najbliže su udaljene preko 1 
kilometar). 

Mjere za zaštitu od buke  
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Buku smanjivati na prihvatljivu razinu:  

- odabirom i uporabom malobučnih strojeva, uređaja, sredstava za rad i transport, te 
izvedbom zaštitnog zelenog pojasa oko lokacije zahvata.  

- sve izvore buke koji se privremeno ili trajno koriste označiti glede zvučne snage,tj. oprema 
treba nositi oznaku sukladnosti i oznaku o jamčenoj razini zvučne snage, sve prema 
Pravilniku o mjerama zaštite od buke izvora na otvorenom prostoru 

- primjenom sredstava zaštite (osobna zaštitna sredstva za zaštitu sluha). 

Obzirom na sve navedeno, buka izvan radnog prostora ne predstavlja problem koji bi zahtijevao 
poduzimanje dodatnih mjera zaštite.  

Sveukupni utjecaj buke na okoliš od rada zahvata može se ocijeniti prihvatljivim i zadovoljeni su 
uvjeti iz: Zakona o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13 i 41/16), Pravilnika o najvišim 
dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04), Pravilnika o zaštiti 
radnika od izloženosti buci na radu (NN 046/2008) i Pravilnika o zaštiti na radu za mjesta rada 
(NN 29/13). 
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2. TEHNIČKI OPIS 

Izgradnja reciklažnog dvorišta obuhvaća izvedbu sljedećih građevina i radova: adekvatan prilaz s 
pristupne prometnice, ogradu s ulaznim vratima, zgradu za osoblje, zgradu kutka ponovne 
uporabe, ab ploču za preskontejner i rolokontejnere, opremu reciklažnog dvorišta, prometno 
manipulativnu površinu, te prateću infrastrukturu i hortikulturno uređenje. 

2.1. .. Ograda i vrata 

Cjelokupni zahvat reciklažnog dvorišta potrebno je ograditi ogradom, ukupne visine 2,0 m. Ulaz u 
kontroliran prostor zahvata je s juga. Kolna vrata su klizna, svijetle širine minimalno 7,8 m (osni 
razmak stupova je 8,1 m) i to je ulaz za kamione i ostala vozila. 

Izvode se 4 tipa ograde: 

Tip A – Ulazni dio ograde s kliznim vratima. Temelj ovog dijela ograde je temeljna traka u koju je 
utopljena vodilica za vrata. Vrata su visine 2,0 m. Ispuna vrata je od pravokutnih cijevi 20/30 mm 
u okviru od kvadratnih cijevi 60/60 mm, s nosivim stupovima od kvadratnih cijevi 80/80 mm 
visine 2,1 m. Vrata su klizna i opremljena su daljinskim upravljanjem na elektromagnetni pogon 
(kontrola ulaza je u zgradi za osoblje). 

Tip B i B'– Dio ograde na jugu i zapadu zahvata. Temelji stupova ostalog dijela ograde su ab 
temeljna traka (presjeka 20 x 110 cm) i ab temelji samci, minimalnih dimenzija 30 x 30 x 60 cm.  

Tip C – Dio ograde na armiranobetonskom potpornom zidu. Visina panela ovog dijela ograde je 
120 cm. 

Tip D – Privremena ograda na istočnom dijelu Etape1. Ispuna je vruće cinčana i plastificirana 
pletena mreža u roli promjera žice 2,6 mm i otvora oka: 60,0 x 60,0 mm. 

Izvodi se od čeličnih stupova i ogradnih panela. Paneli su širine 250 cm. Izrađeni su od pocinčane 
žice promjera 5 mm i završnog sloja poliestera (debljine min. 100 mikrona). Stupovi se 
pocinčavaju s vanjske i unutrašnje strane i plastificiraju (min. 60 mikrona). Stupovi za sve tipove 
ograde, postavljaju se na maksimalnom razmaku 2,5 m. 

Ukupna duljina ograde iznosi 270,0 m (uključujući i vrata). Boja kompletne ograde je RAL 6005 
(tamno zelena). 

2.2. .. Zgrada za osoblje 

Zgrada za osoblje je montažni stambeno poslovni kontejner tlocrtnih dimenzija 6,06 x 4,9 m i 
visine 2,8 m. Kontejneri se isporučuju s kompletnom opremom - elektroinstalacija, 
telekomunikacija, vrata i prozori, stolovi i stolice, računalo s printerom, ormari, police, klima 
uređaj, sanitarije, instalacije vode i kanalizacije i sl. U uredu su kontrola ulaza i izlaza i mjerni 
uređaj vage. 

Neto površine prostorija zgrade za osoblje su: 
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 ured     P = 13,1 m² 
 hodnik     P = 2,8 m²  
 Kuhinja    P = 4,1 m² 
 Garderoba + sanitarije   P = 5,7 m² 

   ukupno  P = 25,7 m² 

Sve prostorije imaju dovoljno prozora da zadovolje potrebno za prirodnim svjetlom i ventilacijom. 

Grijanje i hlađenje se vrši sustavom multiinverterke, s jednom vanjskom i potrebnim brojem 
unutarnjih jedinica (2 za zgradu za osoblje i jedna za zgradu kutka ponovne uporabe). Nužno je 
osigurati priključak na električnu mrežu i telekomunikacije. Pod u svim prostorijama su keramičke 
pločice.  

Kontejner zadovoljava sve termo-akustične, higijenske i ostale potrebne uvjete za rad ljudi.  

2.3. .. Zgrada – kutak ponovne uporabe 

Zgrada kutka ponovne uporabe je montažni stambeno poslovni kontejner tlocrtnih dimenzija 6,05 
x 2,44 m a visina je 2,8 m. Kontejneri se isporučuju s kompletnom opremom - elektroinstalacija, 
telekomunikacija, vrata i prozori, stolovi i stolice, računalo s printerom, ormari, police, klima 
uređaj i sl. 

Neto površina zgrade za kutak ponovne uporabe je 12,5 m². 

Prostorija ima dovoljno prozora da zadovolje potrebno za prirodnim svjetlom i ventilacijom. 
Grijanje i hlađenje se vrši sustavom multiinverterke, s jednom vanjskom i jednom unutarnjom 
jedinicom. Nužno je osigurati priključak na električnu mrežu i telekomunikacije. Završna obloga 
poda su keramičke pločice.  

Kontejner zadovoljava sve termo-akustične, higijenske i ostale potrebne uvjete za rad ljudi.  

2.4. .. Prometno – manipulativne površine 

Asfaltirani plato se izvodi kao jedna cjelina. Organizacijom kontejnera, boksova i sl. se definiraju 
promet i manipulativni prostor. Plato će biti izveden kao nepropusan, lako periv, otporan na 
djelovanje otpada, s potrebnim padovima za kvalitetnu odvodnju. 

Za potrebe parkiranja osobnih automobila osigurat će se 3 parkirališna mjesta, smještena u blizini 
zgrade za osoblje.  

Detaljan opis i nacrti se nalaze u mapi: G-P - Građevinski projekt - prometno manipulativne 
površine. 

2.5. .. Potrebna tehnološka oprema   

Radna oprema 

Za potrebe manipulacije s prikupljenim otpadom, predviđena je oprema: 



HIDROPLAN d.o.o. 
RECIKLAŽNO DVORIŠTE I SORTIRNICA – Grad Hvar 

ETAPA 1 – RECIKLAŽNO DVORIŠTE 
Glavni arhitektonski projekt – vodeća mapa 

ZOP HVAR_RD/18 
TD 63/2018 

MAPA A 
 

 

Zagreb, studeni 2018. 10/19 Rev. 0

 

 Vaga do 10.000 kg 1 kom 

 Vaga do 300 kg 1 kom 

 Ručni viličar  1 kom 

Pod ostalom opremom podrazumijevaju se spremnici, kontejneri i sl. koji se koriste za odlaganje 
otpadnih materijala i njihovo privremeno skladištenje do otpreme obrađivaču ili koncesionaru. 

Za manipulaciju kontejnerima koristit će se postojeća oprema komunalnog društva. 

2.6. .. Hortikulturno uređenje 

Sve slobodne površine unutar zahvata, osim prometnih, manipulativnih i radnih, koje zbog 
specifičnosti tehnološkog procesa moraju biti asfaltirane, hortikulturno će se urediti sijanjem 
trave i sadnjom niskog raslinja. 

Hortikulturno uređenje će se prilagoditi navedenom i koristiti autohtoni biljni materijal. Za što 
bolju integraciju kompleksa u okoliš formirat će se zaštitna zelena tampon zona niskog raslinja, 
koja će zajedno s ogradom, činiti kvalitetnu vizualnu barijeru. 

2.7. .. Projektirani vijek uporabe građevine i uvjeti za njeno održavanje 

Proračunski projektirani vijek trajanja građevine, odnosno konstrukcije građevine, zgrade je 50 
godina. 

Zamjenjivi dijelovi konstrukcija zgrade imaju uporabni vijek do 25 godina. 

Tijekom uporabe građevine predviđa se održavanje prema propisanim uvjetima. 

Vlasnik, odnosno korisnik građevine dužan je svakodnevno pratiti stanje građevine u cjelini i 
otklanjati uočene nedostatke, kvarove i slično. 

Redovito održavanje građevine odnosi se na održavanje građevine u graditeljskom i funkcionalnom 
stanju i to: 

- keramičarski i drugi radovi na oblogama podova i zidova te zamjena podnih obloga 
- popravci na pročelju građevine 
- popravak pokrova krova  
- održavanje rasvjete i drugih električnih uređaja kao i održavanje vanjske rasvjete građevine 
- održavanje hortikulturnog uređenja okoliša građevine 
- redoviti servisi instalacija, uređaja i opreme u građevini 
- ostalo. 
U slučaju oštećenja građevine koja bi mogla ugroziti sigurnost, potrebno je hitno poduzeti mjere za 
otklanjanje istih. 

Održavanje građevine vlasnik je dužan obavljati, bez obzira da li se građevina koristi ili ne. 
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2.8. .. Popis primjenjenih propisa 

 
1. Zakon o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17) 

2. Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17) 

3. Pravilnik o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN 64/14, 41/15, 105/15, 
61/16, 20/17) 

4. Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17) 

5. Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN 23/14, 51/14, 121/15, 132/15) 

6. Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) 

7. Pravilnik o kontroli projekata (NN 32/14) 

8. Pravilnik o tehničkom pregledu građevine (NN 108/04) 

9. Zakon o građevnim proizvodima (NN 76/13, 30/14) 

10. Tehnički propis o građevnim proizvodima (NN 035/2018) 

11. Pravilnik o tehničkim dopuštenjima za građevne proizvode (NN 103/08) 

12. Tehnički propis za prozore i vrata (NN 69/06) 

13. Pravilnik o građevnom otpadu i otpadu koji sadrži azbest (NN 69/16) 

14. Zakon o normizaciji (NN 80/13) 

15. Zakon o zaštiti na radu (NN 71/14, 118/14) 

16. Pravilnik o zaštiti na radu za mjesta rada (NN 29/13) 

17. Zakon o zaštiti od požara (NN 92/10) 

18. Zakon o zaštiti okoliša (NN 80/13, 78/15) 

19. Zakon o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16) 

20. Pravilnik o mjerama zaštite od požara kod građenja (NN 141/11) 

21. Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 
145/04) 

22. Tehnički propis o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zaštiti u zgradama (NN 128/15) 

23. Pravilnik o načinu izračuna građevinske (bruto) površine zgrade (NN 93/17) 

24. Pravilnik o načinu utvrđivanja obujma građevine za obračun komunalnog doprinosa (NN 
136/06, 135/10, 14/11, 55/12) 

25. Pravilnik o održavanju građevina (NN 122/14) 
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3. PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KVALITETE 

3.1. .. Općenito 

Program kontrole i osiguranja kvalitete obuhvaća skup sustavno planiranih aktivnosti radi 
postizanja propisanih tehničkih svojstava materijala, proizvoda i radova, čime se ostvaruje 
propisana razina kakvoće građevine tijekom uporabe. 

Svi materijali i proizvodi, bez obzira na vrstu i količinu, bit će odobreni ako zadovoljavaju odredbe 
programa kontrole i osiguranja kvalitete te ako su proizvedeni prema važećim normama i 
tehničkim propisima. 

Građevni proizvod može se staviti u promet i koristiti za građenje samo ako je dokazana njegova 
uporabljivost na način propisan Zakonom o prostornom uređenju i gradnji i drugim posebnim 
propisima. Građevni proizvod je uporabljiv ako su njegova tehnička svojstva takva da 
udovoljavaju bitnim zahtjevima za građevinu, a određena su tehničkim specifikacijama ili 
tehničkim propisom.  

Uporabljivost građevnog proizvoda dokazuje se ocjenjivanjem sukladnosti tehničkih svojstava 
proizvoda s tehničkim specifikacijama, što se dokazuje originalnom potvrdom (certifikatom) 
sukladnosti ili izjavom proizvođača o sukladnosti. Dokaz uporabljivosti u originalu izvođač mora 
pravodobno predati nadzornom inženjeru na odobrenje. Nadzorni inženjer ima pravo i dužnost 
provjere dokaza uporabljivosti pomoću kontrolnih ispitivanja, prema odredbama programa 
kontrole i osiguranja kvalitete. 

Za materijale, proizvode i radove za koje nije utvrđen postupak dokazivanja uporabljivosti 
provode se ispitivanja prema odredbama iz programa kontrole i osiguranja kvalitete. Ta 
ispitivanja obuhvaćaju najmanje: 

- prethodna ispitivanja (izvođač) kao dokaz uporabljivosti, 

- vlastita ispitivanja proizvođača (izvođača) tijekom proizvodnje (tekuća ispitivanja), 

- kontrolna ispitivanja materijala, proizvoda i radova od strane investitora (nadzornog 
inženjera). Provode se na osnovi izrađenog programa ispitivanja uzimajući u obzir: tekuća 
ispitivanja, vizualna zapažanja mjesta (uzoraka) ispitivanja, uz primjenu provjerenih 
statističkih metoda. 

Vrsta i opseg svih ispitivanja utvrđena su programom kontrole i osiguranja kvalitete. Sva 
ispitivanja provodi ovlašteni laboratorij ili laboratorij pod nadzorom ovlaštenog tijela. 

Sve materijale, proizvode i radove mora odobriti nadzorni inženjer i ne mogu se mijenjati bez 
njegova odobrenja. 

Izvođač mora nadzornom inženjeru omogućiti nesmetan pristup proizvodnom pogonu i 
laboratoriju radi potrebnih provjera i/ili uzimanja uzoraka za kontrolna ispitivanja. 

Sve radove trebaju obavljati za to stručno osposobljene osobe, uz stalni stručni nadzor. 
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Posebnu pažnju treba posvetiti kontroli radova o kojima ovisi ispunjavanje bitnih zahtjeva za 
građevinu, te o pravodobnom uključivanju geodetskih mjerenja. 

U slučaju odstupanja materijala, proizvoda i radova od propisane kakvoće, nadzorni inženjer ima 
pravo zahtijevati dodatna ispitivanja i/ili sanaciju radova na teret izvođača radova. 

U slučaju bitnog odstupanja materijala, proizvoda i radova od propisane kakvoće, nadzorni 
inženjer će propisati otklanjanje tih radova i njihovu zamjenu s novim materijalima, proizvodima 
ili radovima koji su u skladu s propisanom kakvoćom. 

Investitor će (nadzorni inženjer) provoditi kontrolna ispitivanja u skladu s odredbama programa 
kontrole i osiguranja kvalitete, ali i prema vlastitoj procjeni. 

Izvođač je dužan u svakom trenutku omogućiti nadzornom inženjeru i/ili od njega ovlaštenom 
tijelu provedbu kontrolnih ispitivanja, uključivo fizičko otkrivanje (skidanje) prethodno pokrivenih 
slojeva ili konstrukcija. 

Materijali koji odstupaju od projektom propisanih normi smiju se ugrađivati ako izvođač dostavi 
jedan primjerak mjerodavnih tehničkih pravila nadzornom inženjeru najkasnije 90 dana prije 
početka one faze radova na koje se pravila odnose. Nakon dovršetka ugovorenih radova ti 
dokumenti postaju vlasništvo investitora. 

Popis normi za različite završne radove: 

 Tesarski radovi, uputiti na normu DIN 4108-2:2003-07, 

 Glazura EU 927-1, EU 927-2 

 Staklo u graditeljstvu HRN 410:2003 EN 410:1998 
 Toplinske značajke prozora, vrata i zaslona HRN EN ISO 10077-1:2002 

 Keramički radovi, EN 295 

 Fasadna boja ISO 9001.2000 , EN 934-1;934-6, DIN 53778 S-W-M 

 Sendvič paneli ISO 9001.2000, HRN EN 410:2003, HRN EN 143 

 EN 14509:2004, EN 10142, EN 10147:2000 
 Izolacija /isophenic/ – DIN EN 13501-1BB2d0 

3.2. .. Obrtnički radovi 

3.2.1.  Hidroizolaterski radovi 

Kontrolu  kvalitete materijala koji se ugrađuju treba vršiti sukladno važećim normativima. 
Priprema površine i sva ostala rješenja hidroizolacije trebaju u potpunosti odgovarati projektu i 
pravilima struke. Pri izvedbi radova nužan je stalni i aktivni stručni nadzor. 

Horizontalne hidroizolacije su položene usporedno s tlom i sprečavaju dizanje kapilarne vlage. 

Vertkalna hidroizolacija polaže se na zidove koji su ukopani u zemlju . Polaže se s vanjske strane 
zida. 
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Horizontalna i vertikalna hidroizolacija se povezuju i na taj način dobivamo nepropusne zidove 
zaštićene od vlage i podzemne vode. 

Prije polaganja hidroizolacije provjeriti hrapavost podloge. 

U tijeku radova rukovoditelj treba propisati i provesti potrebne mjere zaštite kako ne bi došlo do 
oštećenja izvedene hidroizolacije, a naročito pažljivo izvoditi zaštitu hidroizolacije betonom. 

3.2.2. Stolarski radovi 

Tehnička svojstva aluminijskih prozora i vrata moraju biti takva da, u predviđenom roku trajanja 
građevine, uz propisanu odnosno projektom određenu ugradnju i održavanje, oni podnesu sve 
utjecaje uobičajene uporabe i utjecaje okoline, tako da građevina u koju su ugrađeni ispunjava 
bitne zahtjeve. 

Dokumentacija s kojom se isporučuju prozori i/ili vrata mora sadržavati: 

- podatke koji povezuju radnje i dokumentaciju o sukladnosti prozora odnosno vrata i izjave 
o sukladnosti , odnosno potvrde o sukladnosti prema Tehničkom propisu za prozore i vrata (NN 
69/06) 

- podatke u vezi s označavanjem prozora odnosno vrata propisane u Prilogu iz članka 7. 
stavka 1. Tehničkog propisa za prozore i vrata (NN 69/06). 

Druge podatke značajne za rukovanje, prijevoz, pretovar, skladištenje, ugradnju, uporabu i 
održavanje prozora i/ili vrata te za njihov utjecaj na bitna svojstva i trajnost građevine. 

U slučaju nesukladnosti prozora odnosno vrata s tehničkim specifikacijama ili projektom za taj 
građevni proizvod, proizvođač prozora i/ili vrata mora odmah prekinuti njihovu proizvodnju i 
poduzeti mjere radi utvrđivanja i otklanjanja grešaka koje su nesukladnost uzrokovale. 

Ako dođe do isporuke nesukladnog prozora i/ili vrata proizvođač odnosno uvoznik mora, bez 
odgode, o nesukladnosti toga građevnog proizvoda obavijestiti sve kupce, distributere, ovlaštenu 
pravnu osobu koja je sudjelovala u potvrđivanju sukladnosti i Ministarstvo zaštite okoliša, 
prostornog uređenja i graditeljstva. 

Proizvođač odnosno uvoznik i distributer prozora i/ili vrata, te izvođač građevine, dužni su 
poduzeti odgovarajuće mjere u cilju održavanja svojstava prozora odnosno vrata tijekom 
rukovanja, prijevoza, pretovara, skladištenja i njihove ugradnje u građevinu. 

3.2.3. Bravarski radovi 

Izvođač radova obvezan je izraditi radioničku dokumentaciju te istu dostaviti na ovjeru 
projektantu.  

Svi profili i limovi trebaju biti odmašćeni, a hrđa treba biti odstranjena. 

Bravarski radovi trebaju se kontrolirati te o tome izraditi atest. 



HIDROPLAN d.o.o. 
RECIKLAŽNO DVORIŠTE I SORTIRNICA – Grad Hvar 

ETAPA 1 – RECIKLAŽNO DVORIŠTE 
Glavni arhitektonski projekt – vodeća mapa 

ZOP HVAR_RD/18 
TD 63/2018 

MAPA A 
 

 

Zagreb, studeni 2018. 15/19 Rev. 0

 

3.2.4. Limarski radovi 

Limarske radove treba izvesti u svemu prema važećim uvjetima i standardima. Isto tako svi 
izvedeni radovi moraju biti u skladu s opisom stavaka u troškovniku. Kod opšava limom, ispod 
lima, izvođač je dužan ugraditi krovnu ljepenku kao zaštitu. 

Sastav i učvršćenja moraju biti tako izvedeni da elementi pri toplotnim promjenama mogu 
nesmetano dilatirati, a da pri tom ostanu nepropusni. Moraju se osigurati od oštećenja koje može 
izazvati vjetar i sl. 

Ispod lima koji se postavlja na beton, drvo ili žbuku treba postaviti sloj bitumenske ljepenke, čija 
su dobava i postava uključene u jediničnu cijenu. 

Provjeriti ateste o kvaliteti materijala. Svi profili i limovi trebaju biti odmašćeni, a hrđa treba biti 
odstranjena. 

3.2.5. Keramičarski radovi 

Prije preuzimanja radova izvođač treba provjeriti kvalitetu prethodnih radova te  zajedno s 
rukovoditeljem gradilišta sastaviti zapisnik o kvaliteti. Sve neravnine «ukloniti» i popuniti rupice 
kitom. 

Kod postavljanja pločica bitno je pripaziti na ispravan pravac i potrebno je dovoljno snažno 
priljepiti pločicu na ljepilo. 

Čim se ljepilo posuši-u pravilu nakon 24 sata možemo početi fugirati reške i kod miješanja fugirne 
mase potrebno se pridržavati uputa proizvođača. 

Sve uzorke dostaviti projektantu na uvid i odobrenje. Dostaviti i provjeriti ateste materijala. 

Tijekom radova provjeravati vrsnoću /reške te ravnine ploha i bridova. 

3.3. .. Hortikulturni radovi 

3.3.1. Opće odredbe 

Osnovni tehnički uvjeti za osiguranje kvalitete materijala i radova iz ovog projekta sastavni su 
dijelovi troškovnika, te su s tim u svezi obvezni. 

Izvoditelj radova dužan je u svemu pridržavati se mjera zaštite na radu, zaštite od požara i svih 
drugih mjera zaštite čovjekova okoliša sa svrhom da spriječi ugrožavanje života i zdravlja osoba i 
da spriječi štete koje bi nepoduzimanjem tih mjera mogle nastati na susjednim česticama, 
instalacijama, uređajima i okolišu. 

Svi radovi moraju se izvoditi stručno i prema projektu, a u skladu sa najnovijim strukovnim 
saznanjima. 

Za sve nejasnoće prilikom izvedbe izvoditelj radova je dužan zatražiti objašnjenje od nadzornog 
inženjera koji se pri tome, kao i pri donošenju odluka koje bi mijenjale postojeće projektno 
rješenje mora usuglasiti s projektantom. 
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Za provođenje nadzora investitor je obvezan osigurati potvrdu o podrijetlu i zdravstvenom stanju 
biljnog materijala. 

Nakon dovršetka radova po pojedinim fazama i u cjelini, potrebno je odvesti sve zaostale 
materijale i ostaviti gradilište ogledno čisto, a moguće štete nastale radom vozila, strojeva ili 
nepažnjom radnika moraju se otkloniti i dovesti u prvobitno stanje o trošku izvoditelja radova. 

Izvoditelj radova je dužan prije početka radova dostaviti naručitelju ili nadzornom inženjeru 
shemu organizacije gradilišta i tehničke opreme, te operativni plan izvršenja ugovorenih radova. 
Organizacija gradilišta, tehnička oprema i potrebna mehanizacija moraju biti u skladu sa 
specifičnim zahtjevima koje postavlja sam zadatak. Shemu organizacije gradilišta, tehničke 
opreme i mehanizacije, te operativni plan potvrđuje investitor putem nadzornog inženjera u 
suradnji s projektantom. Shema je sastavni dio građevinskog dnevnika. 

3.3.2. Radovi s biljnim materijalom 

Po odobrenoj kvaliteti izvršenih pripremnih i zemljanih radova na budućim zelenim površinama 
vrši se sadnja materijalom čiju su kvalitetu prethodno potvrdili nadzorni inženjer i projektant.  
Suglasnost za sadnju odobrenog materijala unosi se u građevinski dnevnik. 

Sav biljni materijal mora imati potvrde o zdravstvenom stanju i garanciju o vrsti i sorti. 
Eventualne izmjene vrsta ili uzrasta mogu se izvršiti isključivo uz suglasnost  projektanta i 
suglasnosti investitora. Sadnja se može vršiti isključivo u biološki povoljnim terminima za sadnju 
zbog postizanja što veće uspješnosti sadnje i budućeg razvoja sadnica. 

Iskolčenje za sadnju vrši izvoditelj radova na osnovu projektiranih elemenata. Prije početka 
radova pregled iskolčenja vrše nadzorni inženjer, te potvrđuju elemente iskolčenja ili utvrđuju 
potrebne korekcije. Sve u okviru nadzora donesene odluke upisuju se u građevinski dnevnik. 

Konačna primopredaja uređenih zelenih površina vrši se dvije vegetacijske godine po uređenju 
zelenila. 

Izvoditelj radova u investicionim godinama mora održavati izvedeno zelenilo po najvišim 
standardima. 
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4. ISKAZ PROCJENJENIH TROŠKOVA 

 

 

 

Temeljem članka 24. Pravilnika o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN 64/14, 
41/15, 105/15, 61/16, 20/17) daje se 

 

 

 

ISKAZ PROCIJENJENIH TROŠKOVA GRAĐENJA 

za dio građevina (radova) obrađenih u mapi 

A-ARHITEKTONSKI PROJEKT - VODEĆA MAPA 

 

 

Procijenjeni troškovi za izvođenje navedenih radova iznose 950.000,00 kn neto (građevine, oprema 
i krajobraz). 
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5. ZBRINJAVANJE GRAĐEVNOG OTPADA 

Način zbrinjavanja građevnog otpada mora biti u skladu s propisima o otpadu. Osnovni propisi iz 
tog područja su:  

- Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 094/13, 73/17)  

- Pravilnik o građevnom otpadu i otpadu koji sadrži azbest (NN 069/16)  

Prema navedenim propisima, građevni otpad je otpad nastao prilikom gradnje građevina, 
rekonstrukcije, uklanjanja i održavanja postojećih građevina, te otpad nastao od iskopanog 
materijala, koji se ne može bez prethodne oporabe koristiti za građenje građevine zbog kojeg 
građenja je nastao. Propisi također definiraju pojam „posjednik građevnog otpada“ – osobu koja 
ima pravo raspolaganja odnosno posjedništva nad građevnim otpadom a to može biti vlasnik 
građevine, investitor, izvođač ili neka treća osoba. 

U tom smislu je propisano da se građevni otpad ne smije odložiti na mjestu nastanka kao niti na 
lokacijama koje nisu za to predviđene te da posjednik građevnog otpada dužan je snositi sve 
troškove gospodarenja građevnim otpadom. 

Posjednik građevnog otpada dužan je osigurati uvjete za odvojeno skupljanje i privremeno 
skladištenje građevnog otpada. 

Građevni proizvod nastao materijalnom oporabom građevnog otpada može se ponovo uporabiti u 
građevne svrhe ukoliko udovoljava normama i uvjetima propisanim posebnim propisom. 

Građevni otpad predviđen za odlaganje predaje se ovlaštenim osobama koje upravljaju 
odlagalištima otpada sukladno uvjetima propisanim posebnim propisom. 

Nakon završetka radova gradilište treba očistiti od otpadaka i suvišnog materijala, postupiti 
prema iznesenom, a okolni dio terena dovesti u prvobitno stanje najkasnije u roku od mjesec 
dana nakon izdavanja uporabne dozvole. 

Sve zemljane i druge površine terena koje su na bilo koji način degradirane otpadnim 
materijalom kao posljedica izvođenja radova, izvoditelj radova je dužan dovesti u stanje 
urednosti. 
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6. NACRTI 

1 Situacija građevina na geodetskoj situaciji građevina 
2 Situacija građevina i opreme 
Situacija instalacija nalaze se u pojedinim mapama 

 Situacija vodoopskrbe i odvodnje  
(G-ViK_Građevinski projekt - vodoopskrba i odvodnja) 

 Situacija prometnih i manipulativnih površina  
(G-P_Građevinski projekt - prometno manipulativne površine) 

 Situacija elektro instalacija 
(E_Elektrotehnički projekt) 

3 Zgrada za osoblje – tlocrt, presjek i pročelja 
4 Zgrada – kutak ponovne uporabe 
5 Ograda i ulazna vrata  
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